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Tribunales Penales, subdivision de Arusha

Informe del Secretario General

Resumen

En su resolucion 66/240, la Asamblea General decidié consignar la suma inicial
de 3 millones de dolares de los Estados Unidos para la totalidad de la construccion
de las nuevas instalaciones propuestas para los archivos del Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales en Arusha (Reptiblica Unida de Tanzania). La
Asamblea General también autorizdo al Mecanismo a comenzar la fase de disefo
conceptual del proyecto y solicité al Secretario General que le presentara un informe,
a mas tardar en la segunda parte de la continuacioén de su sexagésimo sexto periodo
de sesiones, con datos pormenorizados de un plan amplio de gestion del proyecto de
construccion, incluidas las necesidades programaticas y funcionales, el disefio
conceptual y los hitos fundamentales desde la etapa de construccion hasta la
ocupacion.

El presente informe contiene la informacion solicitada, asi como informacion
actualizada sobre ¢l estado de los planes del proyecto. El proyecto se inici6 en enero
de 2012, tras la aprobacion de la resolucién 66/240, y se prevé que se tardaran
aproximadamente cinco afios para concluirlo y ocupar las instalaciones en 2017. En
el informe se describen los principales hitos del proyecto, a saber, la contratacion de
un director, la seleccidon del terreno, la contrataciéon de una empresa de consultoria
para el disefio, las actividades de disefio y planificacion, la contratacion de la
empresa elegida, la construccion y la ocupacion.
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Introduccion

Antecedentes

1. El Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales se establecid
en virtud de la resolucion 1966 (2010) del Consejo de Seguridad para desempefiar
las funciones residuales del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de los
presuntos responsables de las violaciones graves del derecho internacional
humanitario cometidas en el territorio de la ex-Yugoslavia desde 1991 y del Tribunal
Penal Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos responsables de
genocidio y otras violaciones graves del derecho internacional humanitario
cometidas en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presuntamente
responsables de genocidio y otras violaciones de esa naturaleza cometidas en el
territorio de Estados vecinos entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1994. En la
resolucion 1966 (2010), el Consejo decidi6 que el Mecanismo tendria dos
subdivisiones, que comenzarian a funcionar el 1 de julio de 2012 (la subdivision de
Arusha para el Tribunal Penal Internacional para Rwanda) y el 1 de julio de 2013 (la
subdivision de La Haya para el Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia). Segin
el estatuto del Mecanismo, la subdivision del Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia tendrd su sede en La Haya y la subdivision del Tribunal Penal
Internacional para Rwanda tendra su sede en Arusha. Ademas, de conformidad con
el articulo 27 del estatuto, el Mecanismo se encargara de la gestion de los archivos
de los Tribunales, incluidos su preservacion y el acceso a ellos. Los archivos de los
dos Tribunales estaran localizados conjuntamente con las subdivisiones respectivas
del Mecanismo.

2. Como se comunic6 en el contexto del presupuesto del Mecanismo Residual
Internacional para el bienio 2012-2013 (A/66/537 y Corr.1) y en la informacion
complementaria conexa proporcionada a la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto, asi como en las respuestas por escrito
proporcionadas a la Quinta Comision, el Centro Internacional de Conferencias de
Arusha, en el que el Tribunal Penal Internacional para Rwanda estd ubicado
actualmente, no es un lugar adecuado para que el Mecanismo lo use a largo plazo,
por motivos de seguridad y por sus necesidades funcionales y programaticas.

3. En Arusha no hay otros mecanismos u d6rganos importantes de las Naciones
Unidas que puedan compartir espacio con el Mecanismo, y los edificios de la ciudad
no pueden atender sus necesidades funcionales y programaticas. Por estas razones,
en el presupuesto del Mecanismo para el bienio 2012-2013 se solicitaron recursos
para construir un edificio que fuese la sede de la subdivision del Mecanismo en
Arusha.

Descripcion del proyecto

4.  Las instalaciones propuestas seran la sede de la subdivision del Mecanismo en
Arusha. Una de las principales funciones del Mecanismo es gestionar los archivos
de los Tribunales. Los archivos del Tribunal Penal Internacional para Rwanda se
trasladaran a los nuevos locales y se creara una zona de lectura y busqueda de
informacion para el repositorio de archivos. Las instalaciones también incluiran una
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sala para realizar las actividades judiciales! sobre las que el Mecanismo tiene
jurisdiccion, asi como oficinas para el personal del Mecanismo que desempeiia las
funciones de caracter permanente del Mecanismo, como la proteccion de los testigos
y las victimas, la ejecucion de las penas y la prestacion de asistencia a las
jurisdicciones nacionales.

5. Se ha pedido a los Tribunales que presten apoyo administrativo al Mecanismo
durante el bienio 2012-2013. Cuando concluyan los mandatos de los dos Tribunales,
el Mecanismo tendra su propio componente administrativo, el cual le prestara el
apoyo administrativo que necesite para cumplir sus funciones sustantivas.

6.  El Gobierno de la Republica Unida de Tanzania ha aceptado proporcionar un
terreno para las instalaciones y tender las conexiones necesarias para los servicios
de electricidad, abastecimiento de agua y alcantarillado, sin costo para las Naciones
Unidas. Ha sugerido varios lugares de Arusha que ya se han empezado a evaluar. La
cooperacion entre el Mecanismo y el pais anfitrion ha sido excelente, y se necesitara
el apoyo pleno y continuo del Gobierno para disponer de un terreno apropiado para
edificar.

7.  Entre otras actividades de planificacion que se han llevado a cabo hasta la
fecha cabe sefialar la identificacion de las necesidades funcionales y programaticas
y de los requisitos técnicos relacionados, un examen de las opciones recomendadas
para la ejecucion y la administracion del proyecto, y la preparacion de un calendario
para ejecutarlo. Estas actividades se describen en mas detalle a continuacion.
Ademas, se prevé presentar la estimacion de gastos del proyecto a la Asamblea
General en el primer trimestre de 2013, e incluir las necesidades correspondientes al
bienio 2014-2015 en el proyecto de presupuesto del Mecanismo para el bienio 2014-
2015.

Necesidades funcionales y programaticas

Necesidades del edificio

8.  El edificio tendra espacio de oficinas para el personal de la subdivisién del
Mecanismo en Arusha; espacios destinados a fines especiales como un repositorio
de archivos y expedientes, una sala de audiencias, una sala de lectura y busqueda de
informacion; espacios de apoyo, incluidos un centro de datos, un centro de control
de seguridad, una cafeteria y un dispensario; y otras zonas de servicio. Se calcula
que el edificio ocupara 4.940 m*, como se resume en el cuadro mas adelante (véase
el parr. 17) y se detalla en el anexo I del presente informe. También se necesitaran
1.700 m* para zonas no climatizadas que incluiran el estacionamiento y la zona de
cafeteria al aire libre, como se indica en detalle en el anexo II. Por definicion, estas
zonas no requieren calefaccion ni refrigeracion.

Repositorio de archivos y expedientes

9. Teniendo en cuenta la cantidad de archivos y expedientes, el repositorio
deberia tener 1.000 m”y deberia construirse en la planta baja del edificio a causa del

La expresion “actividades judiciales” abarca los juicios y las apelaciones de los profugos sobre
los que el Mecanismo tendra jurisdiccion. También abarca otras actuaciones, como declaraciones
especiales y revisiones de las penas, que pueden desarrollarse de conformidad con el estatuto del
Mecanismo.
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peso de las estanterias compactas que se utilizaran para guardar los expedientes.
Debera utilizarse material aislante y deberan instalarse sistemas de calefaccion,
ventilacion y aire acondicionado para controlar el polvo y otros contaminantes y
mantener una temperatura constante de 18 a 22 grados centigrados y una humedad
relativa entre el 35% y el 45%. En el repositorio se instalard un sistema de extincion
de incendios sin agua. El acceso al repositorio estara estrictamente limitado y se
instalaran camaras de seguridad y sistemas de alarma contra intrusos.

10. Unos 150 m* del repositorio de archivos y expedientes se designara como
camara de refrigeracion para guardar material audiovisual, fotografias, objetos y
colecciones especiales que requieren controles ambientales mas estrictos y sistemas
de depuracion del aire. Las colecciones especiales se mantendran a una temperatura
constante de 8 grados centigrados y una humedad relativa del 25%.

Sala de audiencias

11. Sobre la base de las salas del Tribunal Penal Internacional para Rwanda, la del
edificio propuesto tendra aproximadamente 400 m?, e incluira:

a) Estrados separados para todas las partes y letrados (magistrados,
Secretaria, acusacion, defensa y acusado, y testigos);

b)  Espacio para el personal de apoyo de la sala (taquigrafos e intérpretes,
técnicos de equipo audiovisual y personal de seguridad, estos tres ultimos con
cabinas separadas);

c¢) Equipo técnico (tecnologia de la informacion y las comunicaciones,
climatizacion y servicios de conferencias);

d) Espacio separado y seguro para celdas de detencion y zona de espera de
los testigos;

e) Tribuna publica;

f)  Salén de magistrados.

Sala de lectura y busqueda de informacion

12.  Se necesita una sala de lectura de aproximadamente 200 m” para que los
investigadores puedan trabajar. Esta sala servira de biblioteca, zona de investigacion
de archivos y zona de busqueda de informacion. La sala tendra estanterias fijas para
libros y material de localizacion de archivos, mesas con computadoras para acceder
a las bases de datos y equipo audiovisual. Se mantendra la temperatura ambiental y
no se requeriran obras especiales.

Espacio de oficinas basado en las funciones de cardcter permanente
del personal

13. Al preparar la presentacion del presupuesto del Mecanismo para el bienio
2012-2013 se analizaron detalladamente las necesidades inmediatas y futuras de
personal. Tras la disolucion del Tribunal Penal Internacional para Rwanda se
necesitaran unos 56 funcionarios para desempefiar las funciones de caracter
permanente de la subdivision del Mecanismo en Arusha. En la actualidad, el
Mecanismo recibe apoyo administrativo del Tribunal, por lo que no se ha
determinado como se prestara apoyo administrativo a la subdivision de Arusha. A
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efectos de la planificacion del espacio Gnicamente, en la estimacion del espacio de
oficinas se ha incluido espacio para 34 funcionarios adicionales (30 administrativos
y 4 de seguridad). Dado que las instalaciones aun no se han disefado, no se ha
determinado el numero de oficiales de seguridad uniformados que se necesitaran,
pero puesto que los oficiales uniformados no requieren oficinas, solo se les
proporcionara espacio dentro de la zona comun.

14.  En total se necesitan 751,5 m’ netos para las oficinas del personal de la
subdivision de Arusha, como se indica en el anexo 1.

Zona para funciones del personal ad hoc

15. En su resolucion 1966 (2010), el Consejo de Seguridad establecid que el
Mecanismo debia poder aumentar rapidamente su personal para apoyar los juicios y
otras actividades judiciales bajo su jurisdiccion. Por consiguiente, sera necesario
que las nuevas instalaciones puedan adaptarse rapidamente y dar cabida a espacio de
oficinas a aproximadamente 80 funcionarios adicionales necesarios para apoyar un
juicio. Se necesitan zonas separadas para el personal de apoyo a los magistrados, la
acusacion y la defensa, a fin de mantener el caracter confidencial de las actuaciones.
El principio de confidencialidad también requerird la restriccion del acceso a las
zonas de los archivos y los expedientes de testigos protegidos. Aproximadamente la
mitad del personal ad hoc, incluidos intérpretes, taquigrafos, técnicos de equipo
audiovisual y personal de apoyo a testigos, no requerira espacio de oficinas porque
pasara la mayor parte de su tiempo en el Tribunal o en los pisos francos de testigos,
y podra compartir espacio de oficinas.

16. En consecuencia, no se ha previsto espacio de oficinas para el personal ad hoc.
En vez de ello se le proporcionara espacio en las zonas comunes de las
instalaciones, y no se tendra que aumentar la superficie prevista. Los funcionarios
que acudan a Arusha para prestar servicios temporales o a corto plazo tendran un
espacio de trabajo reducido dentro de una zona comun, con suficientes servicios
como computadoras, teléfonos, escritorios y lugar para guardar efectos. Este
acuerdo es lo que cominmente se conoce como “hoteleria de oficinas” o “escritorios
compartidos”. Ademas, el terreno de las instalaciones serd suficientemente amplio
para construir oficinas temporales prefabricadas si se necesitan a mas largo plazo.

17. En los anexos del presente informe se resumen las necesidades funcionales y
programaticas del edificio. El total de las necesidades estimadas se calcul6 sobre la
base de la superficie construida neta necesaria y los factores utilizados por la
industria y las Naciones Unidas para calcular el espacio necesario para la
circulacion, la zona comun y la superficie construida bruta del edificio. En el cuadro
que figura a continuaciéon se resume el calculo de la superficie que debe tener el
edificio.
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Resumen del calculo de la superficie de las instalaciones propuestas

Superficie Subtotal
Funcion (m?) (m?)
Espacio de oficinas 1270
Superficie construida neta para el personal 751,5
30% factor de circulaciéon (30% de 751,5) 225,5
30% factor de la zona comun (30% de (751,5+225,5)) 293,1
Espacios para fines especiales 2 847
Superficie construida neta 2 190,0
30% factor de circulacion (30% de 2.190) 657,0
20% factor de calculo de la superficie construida bruta
(20% de (1.270+2.847)) 823
Total superficie construida bruta 4940

Requisitos del terreno

18. Para construir las instalaciones se necesita una superficie minima de
aproximadamente dos hectareas. Por motivos de seguridad, las instalaciones no
deberian construirse en el centro de la ciudad sino més bien en una zona sin
urbanizar, separadas de otros edificios y locales comerciales. A fin de facilitar el
acceso de los investigadores y otros miembros del publico, no deberian estar a mas
de 20 km de la ciudad ni a mas de un kilémetro de una carretera principal. El terreno
elegido deberia ser relativamente plano y estar lejos de llanuras aluviales o rios.
Puesto que las estribaciones del Monte Meru comienzan inmediatamente al norte de
Arusha, lo mas légico sera buscar terrenos al este, al sur y al oeste de la ciudad.

Requisitos técnicos asociados
Requisitos de seguridad

19. El Departamento de Seguridad participd en la fase inicial de planificacion del
proyecto y se lo consultard debidamente para establecer los requisitos de seguridad,
incluidos los relacionados con el emplazamiento y la construccion del edificio. El
Departamento sera también la oficina encargada de coordinar las cuestiones
referentes a la seguridad con el pais anfitrion, incluidas las relacionadas con el lugar
de construccion.

Requisitos de seguridad del emplazamiento

20. El Departamento de Seguridad realizard estudios exhaustivos de los
emplazamientos propuestos por el pais anfitrién, y aprobard el emplazamiento (o
emplazamientos) antes de realizar y concluir las negociaciones pertinentes. Los
principales aspectos que estudiara serdn: a) el suministro de espacio suficiente para
mitigar la amenaza de las explosiones; b) la via (o vias) de evacuacion; c) la
proximidad a servicios de emergencia; y los lugares y edificios de los alrededores.
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21. El perimetro del emplazamiento elegido se protegera con medios de disuasion
de la entrada y deteccion de intrusos, y con la inspeccion de peatones y vehiculos,
que se aplicara a los funcionarios, los visitantes y las entregas.

Requisitos de seguridad del edificio

22. En el disefio se tendran en cuenta las normas minimas operativas de seguridad.
El edificio tendra una zona de inspeccidn, una oficina de pases e identificacion, un
centro de control de seguridad y espacios de apoyo a la seguridad. También se
equipara con sistemas de vigilancia por video y control del acceso en todas las
instalaciones.

Requisitos de tecnologia de la informacion y las comunicaciones

23. La capacidad de almacenamiento digital que se necesita para guardar los
expedientes del Tribunal Penal Internacional para Rwanda es un petabyte. Los
expedientes se guardaran utilizando una combinacion de almacenamiento de datos y
discos, con un espacio igual necesario para copias de seguridad. La superficie
necesaria para el centro de datos y telecomunicaciones sera de aproximadamente
95 m’.

24. El centro de datos deberia estar en la planta baja del edificio para sostener el
peso del equipo de tecnologia de la informacién y las comunicaciones. El centro
debe estar en un lugar sin ventanas y tener aire acondicionado adecuado, suministro
de electricidad con una fuente de energia ininterrumpida y equipo de vigilancia y
control del acceso.

25. Los datos globales y las telecomunicaciones deberian recibir apoyo a través de
enlaces por satélite. La red local deberia estar integrada por conexiones de fibra
optica y cobre, y se necesitara una red inalambrica de area local y extendida.
También se necesitara una red de radio VHF/UHF, en particular para los oficiales de
seguridad.

Estado actual de la planificacion

Financiacion y estimacion de los gastos del proyecto

26. El proyecto se financiarda con cargo al presupuesto establecido para el
Mecanismo. La Asamblea General ha aprobado una consignacion inicial de 3
millones de dolares y ha pedido que se examinen las necesidades presupuestarias
que puedan surgir tras la conclusion de la fase de disefio conceptual del proyecto. La
estimacion de los gastos del proyecto estard disponible en el primer trimestre de
2013, una vez se haya contratado a una empresa consultora en diseflo arquitectonico
para finales de 2012 y se haya concluido el disefio conceptual.

Disposiciones administrativas

Administracion del proyecto

27. El Secretario del Mecanismo se encargara de la supervision cotidiana y de la
formulacion y adopcion de decisiones sobre la construccion de las nuevas
instalaciones propuestas. El Subsecretario General de la Oficina de Servicios
Centrales de Apoyo, por conducto de la Dependencia de Administracion de Bienes
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fuera de la Sede, proporcionara orientacion general y asesoramiento técnico sobre la
planificacion, el disefio y la construccion del proyecto. Ademas, la Oficina de
Servicios Centrales de Apoyo asesorara al Mecanismo sobre las mejores practicas y
la experiencia adquirida en proyectos de inversion similares en todo el sistema de
las Naciones Unidas.

Coordinacion con el Tribunal Penal Internacional para Rwanda

28. En el presupuesto del Mecanismo para el bienio 2012-2013 no se han
consignado recursos para apoyo administrativo, ya que en ese periodo recibirad
apoyo administrativo de los dos Tribunales. Si bien el Secretario del Mecanismo es
responsable del proyecto en general, las actividades relacionadas con las
adquisiciones y la contratacion estaran a cargo de las oficinas administrativas de uno
de los dos Tribunales, en el marco de la autoridad delegada de conformidad con el
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas. Cuando concluyan los mandatos de los dos Tribunales, el propio
Mecanismo se encargara de esas actividades.

29. El Tribunal Penal Internacional para Rwanda ayudara al Secretario del
Mecanismo en los procedimientos de enlace con el pais anfitrion durante los
primeros afnos del proyecto, hasta que el Mecanismo tenga todo el personal
aprobado. Los dos Tribunales han comenzado a prestar apoyo al Mecanismo en la
planificacion de las instalaciones de Arusha centrandose en la tecnologia de
informacién y las comunicaciones, las adquisiciones, el presupuesto, los servicios
generales y los recursos humanos.

Coordinacion con la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo

30. La Oficina de Servicios Centrales de Apoyo ofrece orientacion y apoyo en
todos los aspectos de la ejecucion del proyecto, en coordinacidon con otras partes
interesadas clave, como el Departamento de Seguridad, la Oficina de Tecnologia de
la Informacion y las Comunicaciones y la Oficina de Asuntos Juridicos. La Oficina
y el Mecanismo han organizado videoconferencias y teleconferencias desde
comienzos de 2012, y seguiran haciéndolo durante la ejecucion del proyecto.

31. En febrero de 2012, la Dependencia de Administracion de Bienes fuera de la
Sede, de la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo, fue en mision a Arusha para
proporcionar apoyo y asesoramiento técnico al Mecanismo, especialmente para
examinar las necesidades funcionales y programaticas, estudiar los posibles terrenos
para edificar, prestar asesoramiento sobre las mejores practicas de gestion, diseflo y
construccion, y elaborar el calendario del proyecto.

Gestion del proyecto

32. El Mecanismo comprende la necesidad de contratar a mas personal para
aumentar los recursos existentes para la gestion del proyecto, el disefio y la
administracion de las obras. Por ello, en febrero de 2012 se iniciaron los tramites
para contratar a un director del proyecto sobre el terreno. El director del proyecto
rendira cuentas al Secretario del Mecanismo y coordinard estrechamente sus
actividades con la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo. El puesto, que se
financiara con cargo a los fondos para personal temporario general, se incluira en el
presupuesto del proyecto.
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33. Las principales responsabilidades del director del proyecto seran:

a)  Proporcionar asistencia y asesoramiento al Secretario del Mecanismo
sobre la gestion general del proyecto con respecto al calendario y plazos del
proyecto, hitos y principales entregables, logistica y presupuesto, y otras cuestiones;

b)  Ocuparse de la gestion cotidiana de contratistas y consultores externos;

c¢) Analizar informes elaborados sobre estrategias de planificacion, disefio y
obras, y opinar como expertos;

d) Elaborar propuestas, establecer mandatos y determinar el alcance de los
servicios de adquisiciones para la contratacion de los servicios de consultoria
necesarios;

e) Elaborar un plan de gestion del riesgo del proyecto.

Metodologia para ejecutar el proyecto

34, Teniendo en cuenta los recursos locales disponibles, incluidos los
conocimientos técnicos y la capacidad general en la industria de disefio y
construccion, el proyecto empleara el método de diseno, licitacion y construccion
para contratar el diseflo y las obras. Este método entrafa primero la contratacion de
una empresa de disefio arquitectonico para desarrollar plenamente y definir las
necesidades del proyecto relacionadas con los documentos contractuales y luego la
contratacion de una empresa para llevar a cabo las obras de construccion. Con este
método, el Mecanismo tiene el maximo control y capacidad para mitigar los riesgos
durante cada fase del proyecto, a diferencia de otros métodos como el contrato de
disefo y construccion, o contrato “llave en mano”.

35. Aunque las instalaciones se consideraran territorio internacional en virtud de
la Carta de las Naciones Unidas y el acuerdo con el pais anfitrion, el Mecanismo
respetara voluntariamente los reglamentos, c6digos y normas profesionales locales
vigentes, o las normas internacionales mas adecuadas, en la planificacion, el disefio
y la ejecucion del proyecto.

Calendario del proyecto

36. Desde el comienzo de las actividades de planificacion y disefio hasta la
ocupacion del edificio, la duracion del proyecto se estima en cinco afios y medio. Se
propone que se informe anualmente a los Estados Miembros del avance del
proyecto. El anexo III contiene el calendario establecido. La subdivision del
Mecanismo en Arusha se ubicara en las oficinas del edificio en el que esta el
Tribunal Penal Internacional para Rwanda hasta que terminen de construirse las
nuevas instalaciones.
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Anexo I

10

Necesidades de espacio

Analisis de las necesidades de espacio de oficinas basado

en las necesidades de personal

Numero
de funcio-
Niimero de funcionarios por Division SGA/SsG D P SG/SM narios
Oficina del Secretario 1 — 8 3 12
Dependencia de Ayuda y Proteccion a los
Testigos - - 3 9
Servicio de Idiomas - - 2 2
Oficina del Presidente 1 - 1 4
Oficina del Fiscal 1 - 10 7 18
Gestion de Archivos y Expedientes - - 5 11
Seguridad - - 2 4
Administracion - - 10 20 30
Subtotal 3 - 43 44 90
Superficie neta por funcionario segun su
categoria 35,67 17,83 8,91 5,94
Subtotales superficie neta 107,0 - 383,1 261,4
Total superficie neta 751,5

Abreviaturas: SGA, Secretario General Adjunto; SsG, Subsecretario General; D, Director; P, Profesional; SG,

Servicios Generales; SM, Servicio Movil.

12-27832



A/66/754

12-27832

b)

Analisis de las necesidades de espacio para zonas
destinadas a fines especiales

Superficie Subtotal
Funcién (m’) (m’)
Repositario de expedientes 1000
Expedientes judiciales del TPIR 250
Otros expedientes sustantivos del TPIR 250
Expedientes administrativos del TPIR 100
Expedientes del Mecanismo 250
Colecciones especiales (camara de refrigeracion) 150
Sala de audiencias 400
Sala 150
Zonas para los magistrados 100
Tribuna publica 75
Celda de detencion 15
Cabina para equipo audiovisual 15
Cabina de intérpretes 15
Sala de espera de testigos 15
Seguridad 15
Sala de lectura y zona para busqueda de informacion 200
Sala de lectura 100
Zona para busqueda de informacion 100
Cafeteria 200
Cocina 50
Zona de servicio 50
Comedor interior 100
Dispensario 35
Recepcion/sala de espera 10
Oficinas 15
Sala de pruebas 10
Centro de datos 80
Centro de telecomunicaciones 15
Funciones de seguridad 150
Zona de inspeccion 25
Oficina de pases e identificacion 15
Centro de control 15
Armeria 10
Salon del personal 25
Vestuarios del personal 30
Gimnasio 30
Zonas de servicio 110
Plataforma de descarga 30
Almacén general 40
Zona para conductores de los servicios de transporte 10
Zona de mantenimiento 30
Subtotal 2190

Abreviatura: TPIR, Tribunal Penal Internacional para Rwanda.
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Anexo I1
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Analisis de las necesidades de espacio para zonas
no climatizadas

Superficie
Funcion (m’)
Zona de cafeteria al aire libre 50
Estacionamiento
Estacionamiento para el personal” 900
Estacionamiento para visitantes” 450
Zona para vehiculos oficiales” 300
Subtotal zonas no climatizadas 1700

“ Suponiendo 40 vehiculos a 15 m” por vehiculo mas un 50% por el factor de circulacion.
® Suponiendo 20 vehiculos a 15 m? por vehiculo mas un 50% por el factor de circulacion.
¢ Suponiendo 10 vehiculos a 20 m? por vehiculo més un 50% por el factor de circulacion.
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Anexo 111

Resumen del calendario del proyecto de construccion de las nuevas instalaciones

Duracion de la actividad

/

2012 2013 2014 2015 2016 2017
Niim. | Actividad ‘TZ‘T3|T4 T1|T2|T3‘T4 TI‘TZ‘T3|T4 TI‘T2|T3‘T4 TI‘TZ‘T3‘T4 Tl
1 Aprobacion de la Asamblea General para iniciar el diseflo
conceptual
2 Contratacion del director del proyecto |:|
3 | Seleccion del terreno /T
4 | Programacion ]
5 Presentacion de un informe sobre la marcha de los trabajos <
a la Asamblea General en la continuacion del sexagésimo
sexto periodo de sesiones
6 Contratacion de un consultor en disefio arquitectonico /
7 Disefio conceptual =
8 Estimacion de gastos /
9 Solicitud a la Asamblea General para que apruebe el inicio .
de los trabajos de disefio y construccion, continuacién del
sexagésimo séptimo periodo de sesiones
10 | Aprobacion de la Asamblea General para proceder con el <&
disefio y la construccion
11 | Documentos de diseflo y construccion |/
12 | Presentacion de un informe sobre la marcha de los trabajos L 4
a la Asamblea General en el sexagésimo noveno periodo
de sesiones
13 | Licitacion del contrato de construccion /T
14 | Negociaciones, adjudicacion y tramitacion del contrato T
15 | Fase de construccion y acondicionamiento interior |
16 | Presentacion de un informe sobre la marcha de los trabajos X 3
a la Asamblea General en el septuagésimo periodo de
sesiones
17 | Presentacion de un informe sobre la marcha de los trabajos <&
a la Asamblea General en el septuagésimo primer periodo
de sesiones
18 | Ocupacion &
Clave:
Hito del proyecto/fecha <
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